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See the notice on TED website

366430-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de diseño técnico – Elektroplanung - Neubau städtischer Betriebshof 
Riedlingen
OJ S 101/2026 28/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadt Riedlingen
Correo electrónico: wweiss@riedlingen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Elektroplanung - Neubau städtischer Betriebshof Riedlingen
Descripción: Elektroplanung - Neubau städtischer Betriebshof Riedlingen
Identificador del procedimiento: 71db16ca-93dc-45a2-8971-eca83677e6da
Identificador interno: SRIED-2026-0005
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71320000 Servicios de diseño técnico

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Marktplatz 1  
Localidad: Riedlingen
Código postal: 88499
Subdivisión del país (NUTS): Biberach (DE146)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Die für die Abgabe eines Angebots erforderlichen 
Vergabeunterlagen können mit und ohne Registrierung angegebenen Link kostenlos 
angesehen und heruntergeladen werden. Angebote sind ausschließlich elektronisch in 
Textform über die angegebene Vergabeplattform einzureichen. Es ist unzulässig, Angebote 
stattdessen unmittelbar an die Vergabestelle zu senden. Rückfragen müssen ebenfalls über 
die angegebene Vergabeplattform gestellt werden. Die - anonymisierten - Rückfragen und 
Antworten und etwaige Änderungen und Ergänzungen der Vergabeunterlagen werden nur auf 
der Vergabeplattform zur Verfügung gestellt. Alle Interessenten müssen sich daher 
regelmäßig selbst auf der Vergabeplattform informieren, ob Rückfragen und Antworten, 
Änderungen oder Ergänzungen zur Verfügung eingestellt wurden, die dann bei der Erstellung 
der Angebote zu beachten sind.
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/366430-2026
mailto:wweiss@riedlingen.de
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Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Corrupción: 
Participación en una organización delictiva: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Insolvencia: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Falta profesional grave: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: • 
Eigenerklärung, dass für das Unternehmen kein Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des 
Arbeitnehmerentsendegesetzes (AEntG), § 98c des Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 
Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes 
(SchwarzArbG) vorliegt. • Eigenerklärung, dass die Leistungserbringung unabhängig von 
Ausführungs- und Lieferinteressen erbracht wird, und Erklärung zu wirtschaftlichen 
Verknüpfungen mit Dritten, die für die zu vergebenden Leistungen relevant sind. • Nur von 
Bewerbern und jedem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft abzugeben: Eigenerklärung zu 
Art. 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der jeweils geltenden Fassung. • Nur bei 
Bewerbergemeinschaften: Bewerbergemeinschaftserklärung mit Erklärung der 
gesamtschuldnerischen Haftung und Angabe eines bevollmächtigten Vertreters und 
Darstellung, welches Unternehmen/Büro welchen Bereich übernimmt und wie die 
Zusammenarbeit erfolgen soll • Nur, wenn Unterauftragnehmer oder Unternehmen im Rahmen 
der Eignungsleihe (§ 47 VgV) eingesetzt werden sollen: Darstellung, welches Unternehmen
/Büro welchen Bereich übernimmt und wie die Zusammenarbeit erfolgen soll. • 
Verpflichtungserklärung Mindestentgeld nach dem LTMG-BW

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Elektroplanung - Neubau städtischer Betriebshof Riedlingen
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Descripción: Gegenstand dieses Vergabeverfahrens sind Elektroplanungsleistungen für den 
Neubau eines städtischen Betriebshofs in Riedlingen. Es erfolgt eine stufenweise 
Beauftragung, siehe Vertrag. Der geplante Neubau eines städtischen Betriebshofs soll an dem 
bisherigen Standort des Bauhofs am Brühlweg auf dem Grundstück Flst.-Nr. 83/9 errichtet 
werden. Das Grundstück steht im Eigentum der Stadt Riedlingen. Aktuell befindet sich der 
bisherige Bauhof auf diesem Grundstück. Das Grundstück liegt im Innenbereich (§ 34 
BauGB). Das Gelände ist im Altlastenkataster als Verdachtsfall mit B (Belassen) gelistet. 
Aufgrund der vorherigen Nutzung des Geländes als Bauhof eines Bauunternehmens in den 
Nachkriegsjahren ist damit zu rechnen, das punktuell Altlasten anzutreffen sind. Der Neubau 
soll im laufenden Betrieb erfolgen. Näheres ist in den Vergabeunterlagen geregelt.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71320000 Servicios de diseño técnico
Opciones: 
Descripción de las opciones: Verlängerung bei einer Verzögerung des Projekts. Die LPH 9 
muss im Falle der Beauftragung nach dem 30.08.2030 erbracht werden.

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 11/08/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/08/2030

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio, Documento de contratación
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung, dass die Leistungserbringung 
unabhängig von Ausführungs- und Lieferinteressen erbracht wird, und Erklärung zu 
wirtschaftlichen Verknüpfungen mit Dritten, die für die zu vergebenden Planungsleistungen 
relevant sind.

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Jeder Bieter und jede Bietergemeinschaft müssen im 
Angebot mindestens drei Referenzen angeben, die die nachfolgend genannte Anforderungen 
erfüllen (Mindestbedingungen). Hierzu wird das Formular 2 zur Verfügung gestellt. Für alle 
nachfolgend genannten Referenzen muss im Angebot ein Ansprechpartner des 
Referenzgebers für Rückfragen angegeben werden. Zudem muss dem Angebot für jede 
Referenz eine aussagekräftige Projektbeschreibung beigefügt werden. Hinweis für 
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Bietergemeinschaften und Bieter mit Eignungsleihe: Die Referenzanforderungen müssen von 
dem Unternehmen/Büro nachgewiesen werden, das im Falle der Zuschlagserteilung den 
betreffenden Bereich übernehmen soll. Alle drei Referenzen müssen jeweils folgende 
Anforderungen erfüllen: -Es müssen mindestens die wesentlichen Grundleistungen der 
Leistungsphasen 2 bis 8 i.S.v. § 55 Abs. 1 HOAI für die Anlagengruppen 4 und 5 i.V.m. Anlage 
15.1 der HOAI erbracht worden sein. -Die Leistungsphase 8 muss im Zeitraum 01.01.2020 bis 
zum Ablauf der Frist für den Eingang der Angebote abgeschlossen worden sein. -Die Kosten 
der KG 300 und 400 der DIN 276 müssen sich bei jeder Referenz in Summe auf mindestens 2 
Mio. Euro netto belaufen. -Es handelt sich um eine Halle mit mindestens 30 m Spannweite, 
freitragend. -Im Angebot muss für jede Referenz ein Ansprechpartner des Referenzgebers für 
Rückfragen angegeben werden. -Für jede Referenz muss dem Angebot eine aussagekräftige 
Projektbeschreibung beigefügt werden.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über das Bestehen einer Berufs- bzw. 
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2 Mio. € für 
Personenschäden und mindestens 1 Mio. € für Sach- und Vermögensschäden, jeweils 
zweifach maximiert pro Jahr, oder Eigenerklärung, dass im Falle der Zuschlagserteilung eine 
Berufs- bzw. Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2 
Mio. € für Personenschäden und mindestens 1 Mio. € für Sach- und Vermögensschäden, 
jeweils zweifach maximiert pro Jahr, abgeschlossen wird.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Eigenerklärung über den Umsatz (netto) in den Jahren 
2023, 2024 und 2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen (falls die Zahlen für 2025 
noch nicht vorliegen, sind die Angaben für die Jahre 2022, 2023 und 2024 zu machen).

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Angabe zur Eintragung in das Berufsregister

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Angabe zur Eintragung in das Handelsregister

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Honorarangebot
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-
Tender-19e64d6ab18-5ebeb540abc72a6c

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://www.vergabe24.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán

https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19e64d6ab18-5ebeb540abc72a6c
https://www.vergabe24.de/vergabeunterlagen/54321-Tender-19e64d6ab18-5ebeb540abc72a6c
https://www.vergabe24.de
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Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 3 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die Vergabestelle behält sich vor, fehlende Angaben und 
Unterlagen nach Maßgabe von § 56 Abs. 2 bis 4 VgV nachzufordern (Ermessen der 
Vergabestelle). Bewerber/Bieter haben jedoch keinen Anspruch darauf, dass fehlende 
Angaben oder Unterlagen nachgefordert werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Lugar: digital
Información complementaria: Keine Bieter zugelassen
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer BW beim RP 
Karlsruhe
Información sobre los plazos de revisión: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu 
erreichen, kann ein Nachprüfungsantrag bei der Vergabekammer Baden-Württemberg gestellt 
werden, solange der Auftraggeber noch keinen wirksamen Zuschlag erteilt hat. Ein wirksamer 
Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bieter über die 
beabsichtigte Zuschlagserteilung nach § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. 
bei Versendung der Informationen per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind (§§ 134, 135 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, wenn der 
Antragsteller die geltend gemachten Verstöße gegen Vergabevorschriften bereits vor 
Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat bzw. wenn der Antragsteller Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt hat oder der Antragsteller Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 



366430-2026 Page 6/7

Auftraggeber gerügt hat. Ferner ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, wenn mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadt Riedlingen
Organización que recibe solicitudes de participación: Stadt Riedlingen

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Stadt Riedlingen
Número de registro: t:073711830
Dirección postal: Marktplatz 1
Localidad: Riedlingen
Código postal: 88499
Subdivisión del país (NUTS): Biberach (DE146)
País: Alemania
Punto de contacto: Stadtbauamt
Correo electrónico: wweiss@riedlingen.de
Teléfono: +497371-1831411
Dirección de internet: https://www.riedlingen.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Vergabekammer BW beim RP Karlsruhe
Número de registro: 08-A9866-40
Dirección postal: Durlacher Allee 100
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Fax: +49721-9268730
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 

mailto:wweiss@riedlingen.de
https://www.riedlingen.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: debfea9e-fb10-4b4d-8c23-aa50ef8e9b29  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 26/05/2026 17:31:14 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 366430-2026
Número de la edición del DO S: 101/2026
Fecha de publicación: 28/05/2026
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